
V o i c i l e r é s u m é d e c e q u e d i s e n t , d ’ a o û t 1 9 1 5 , Louis
GILLE, Alphonse OOMS et Paul DELANDSHEERE dans Cinquante mois
d'occupation allemande (Volume 1: 1914-1915) pouvant être téléchargé via :
http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k373380s/f1.image
1er août 1915 : M. Vromant et le King's Albert Book. — La chasse aux publications
prohibées. — 2 août 1915 : Arrestation de Mr Philippe Baucq et de Mademoiselle
Thuliez. — 3 août 1915 : Ingéniosités de commerçants patriotes. — A l'Institut des
sourds-muets. — Arrestations en masse. — 4 août 1915 : Scènes drôlatiques à
l'occasion de l'anniversaire de la déclaration de guerre.— 5 août 1915 : Les
mésaventures de M. le juge Ernst. — 7 août 1915 : Quand porte-t-on les couleurs
belges d'une façon « provocatrice » ? — 9 août 1915 : Les représailles du
gouvernement général contre les habitants de la rue du Dam et de la rue de
l'Escalier. — 11 août 1915 : La résidence des jésuites cernée. — Mystérieuse
disparition du R. P. Pirsoul. — 14 août 1915 : A la cantine du soldat prisonnier. —
L'OEuvre des deux centimes quotidiens. — La maison de bric-à-brac. — Les
cantines maternelles. — Chez les invalides de Woluwe. — 15 août 1915 : A la
recherche des dossiers de la succession de Léopold II. — 16 août 1915 : Les dettes
des Allemands. — 18 août 1915 : Les moyens de transport en Belgique après un an
de guerre. — 25 août 1915 : Réquisitions et interdictions : le caoutchouc, la chicorée,
les cerfs-votants, les boy-scouts, etc. — 28 août 1915 : L'affaire de Luttre. —
L'héroïsme des ouvriers belges de l'arsenal. — 30 août 1915 : Scènes tragi-
comiques à Tervueren.



Il serait intéressant de comparer avec ce qu’en dit, aux mêmes dates, en langue française :
WHITLOCK, Brand ; La Belgique sous l'occupation allemande : mémoires du ministre
d'Amérique à Bruxelles ; en langue anglaise : Belgium under the German Occupation : A
Personal Narrative ; les deux versions, notamment à :
http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=ieaFictions&part=belgique100

En langue anglaise, il serait intéressant de comparer avec ce qu’en dit, aux mêmes dates :
Hugh GIBSON dans A journal from our Legation in Belgium ; également à :
http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=ieaFictions&part=belgique100

Ce serait enfin intéressant de comparer avec ce que Paul MAX (cousin du bourgmestre
Adolphe MAX) a dit des mêmes dates dans son Journal de guerre (Notes d’un Bruxellois
pendant l’Occupation 1914-1918), en langue française :
http://www.museedelavilledebruxelles.be/fileadmin/user_upload/publications/Fichier_PDF/F
onte/Journal_de%20guerre_de_Paul_Max_bdef.pdf


